1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP - BLUE BULLET PROOF SLIDE
STOP, .385/9MM

Reinforced In Critical Areas For Improved Function & Durability

Fully-machined from bar stock, then heat treated and hardened for fail-proof
durability. Radiused corners won t catch on holsters or clothing. Thumb pad
extends slightly at a 90° angle for increased leverage and faster, more
positive engagement. Maximum-diameter pin increases barrel lockup.

Attributes

Name: BLUE BULLET PROOF SLIDE STOP, .385/9MM
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965000028

Mfr. No.: 414BS

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356)
Finish: Blued

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 102mm

UPC: 874218001803

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den 1911 BULLET
PROOF™ SLIDE STOP WILSON COMBAT BLUE

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP WILSON COMBAT BLUE. Dieser
Schlittenfang wurde entwickelt, um Ihnen eine zuverlassige und sichere Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Handhabung und Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Verschlei oder Beschadigung.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise befolgen, um Verletzungen zu
vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Schlittenfang nur mit kompatiblen Modellen wie Government, Commander und
Officers.

¢ Achten Sie darauf, dass der Daumenpad nicht blockiert ist, um eine reibungslose Funktion zu
gewahrleisten.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt stets geeignete Schutzausristung.

¢ Vermeiden Sie es, den Schlittenfang in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um
Korrosion zu verhindern.

¢ Halten Sie sich von offenen Flammen oder hohen Temperaturen fern, da dies die Materialintegritat
beeintrachtigen kénnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Entfernen Sie den alten Schlittenfang, falls vorhanden, gemaR den Herstelleranweisungen.
o Setzen Sie den neuen Schlittenfang vorsichtig ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
o Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Schlittenfangs, indem Sie die Waffe sicher testen.

2. Nutzung:

o Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, wahrend Sie den Schlittenfang verwenden.

o Achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht im Weg sind, wenn Sie den Schlittenfang betatigen.

o Vergewissern Sie sich, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie sie ablegen
oder transportieren.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den geltenden lokalen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Schlittenfangs sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verflgung. Bitte suchen Sie nach den entsprechenden Kontaktinformationen auf der Website des Herstellers
oder in der Produktverpackung.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen eine sichere Nutzung des 1911 BULLET
PROOF™ SLIDE STOP WILSON COMBAT BLUE zu ermdglichen. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for 1911 BULLET
PROOF™ SLIDE STOP BLUE BULLET PROOF SLIDE
STOP, .385/9MM

Introduction
Thank you for choosing the 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP. This product is designed for reliability and

performance. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR),
please read this safety instruction guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the slide stop.
Inspect the slide stop for any visible damage or defects before use.

Use the slide stop only with compatible 1911 models: Government, Commander, and Officers.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the slide stop if it shows signs of wear or damage.

Ensure that the firearm is in a safe condition before attempting to engage or disengage the slide stop.

¢ Be mindful of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.
Avoid using the slide stop with ammunition that is not specified for the compatible calibers: .38/357
Caliber (.357.359) and 9 mm (.355.356).

If you experience difficulty with engagement or disengagement, do not force the slide stop. Consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded.

o Remove the existing slide stop from the firearm by pushing out the retaining pin.
Align the new BULLET PROOF™ slide stop with the slide stop hole.

Insert the slide stop into the hole and secure it with the retaining pin.

Check that the slide stop is properly engaged and functions smoothly.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o To engage the slide stop, pull back the slide and press the thumb pad at a 90° angle for increased
leverage.

o To disengage the slide stop, ensure the firearm is pointed in a safe direction and press the thumb
pad again.

o Regularly inspect the slide stop during routine maintenance to ensure it remains in good working
condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the slide stop in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



¢ Consider recycling options or contacting a local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the product or safety concerns, please reach out to your local authorized dealer or
manufacturer representative. Ensure you have the product details and any relevant information ready for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our highest
priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP de WILSON COMBAT. Este producto ha sido disefiado

para ofrecer un rendimiento superior y durabilidad. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante
que sigas estas pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informate sobre los riesgos potenciales asociados con el uso del producto.

Siempre utiliza el producto de acuerdo con su propdsito previsto.

Verifica regularmente el estado del producto para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
Si observas algln defecto, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este producto esta disefiado para ser utilizado en armas de fuego del modelo 1911. No
lo uses en otros modelos o tipos de armas.

« Instalacion: Asegurate de que el pasador de parada esté instalado correctamente. Consulta a un armero
profesional si no estas seguro.

e Manipulacion: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y el calor
extremo.

* Revisiones regulares: Realiza inspecciones periddicas del Slide Stop para asegurarte de que no haya
signos de dafio o desgaste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira el Slide Stop viejo (si corresponde) de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Alinea el nuevo Slide Stop en su lugar y aseguUrate de que esté correctamente asentado.

o Asegurate de que el pasador de didametro maximo esté bien ajustado para aumentar el bloqueo del
cafén.

2. Uso:

o Utiliza el Slide Stop solo cuando sea necesario y bajo condiciones controladas.
o Si experimentas algun problema durante el uso, detén la operacién inmediatamente y revisa el
producto.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Slide Stop regularmente con un pafio seco.
o Aplica un lubricante adecuado para mantener su funcionamiento suave.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera segura.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas para asegurarte de que



cumples con las normativas.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un profesional para su eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacién, consulta con el fabricante o
un profesional de armas.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada uno. Sigue estas pautas y disfruta de tu 1911 BULLET
PROOF™ SLIDE STOP de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité du Produit

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP WILSON COMBAT BLUE BULLET PROOF SLIDE
STOP. Ce produit est concu pour améliorer la performance de votre arme tout en garantissant une utilisation
sécurisée. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation appropriée et
sans danger.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

¢ En cas de doute sur I'utilisation du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Toujours traiter le produit comme s'il était chargé. Ne jamais pointer I'arme vers soi ou
vers autrui.

Installation : Assuretoi que l'installation est réalisée dans un environnement s(r et contrélé.
Environnement : Utilise le produit dans des conditions appropriées, loin de toute source de chaleur ou
d'humidité excessive.

Vérification : Avant chaque utilisation, vérifie que le slide stop est correctement installé et fonctionnel.
Entretien : Nettoie régulierement le produit pour éviter I'accumulation de saleté ou de débris.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Retire le slide de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
o Insére le slide stop dans la position appropriée.
o Assuretoi que le slide stop est bien en place avant de remonter le slide sur I'arme.

2. Utilisation :

o Lors de l'utilisation, assuretoi que I'arme est en mode de sécurité.
o Utilise le pad de pouce pour un meilleur levier lors du verrouillage et du déverrouillage du slide.
o Evite de forcer le slide stop si tu rencontres une résistance.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux métalliques.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, consulte un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de WILSON COMBAT. IIs sont disponibles pour fournir des conseils et des informations supplémentaires.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace de ton 1911 BULLET
PROOF™ SLIDE STOP. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
BULLET PROOF™ SLIDE STOP WILSON COMBAT
BLUE

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP WILSON COMBAT BLUE. Questo prodotto &

progettato per garantire una durata e una funzionalitd ottimali. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza fornite in questo documento per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Indossa occhiali protettivi durante I'installazione e 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non forzare il prodotto durante l'installazione o ['uso.

Verifica che non ci siano ostruzioni che possano interferire con il funzionamento del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Pulisci I'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.

2. Installazione:

o

Rimuovi il vecchio slide stop seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Posiziona il 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP nel suo alloggiamento.

Assicurati che il perno di massima dimensione sia correttamente allineato per un bloccaggio
sicuro.

Fissa il nuovo slide stop utilizzando gli strumenti appropriati, senza forzare.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Dopo l'installazione, verifica il corretto funzionamento del prodotto.
o Esequi un test di funzionalita in un ambiente sicuro prima di utilizzare I'arma in situazioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio e materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire il prodotto in modo



sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o a visitare il sito web del produttore.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. L'uso responsabile del 1911 BULLET PROOF™
SLIDE STOP WILSON COMBAT BLUE contribuira a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Brukerhandbok for 1911 BULLET PROOF™ SLIDE
STOP

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP fra Wilson Combat. Dette produktet er designet for
a gi palitelig ytelse og holdbarhet. Vennligst les denne brukerhandboken ngye for a sikre trygg og effektiv bruk
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

¢ Kontroller regelmessig at produktet ikke har synlige skader eller slitasje.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernehansker nar du handterer produktet for & unnga skader.

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller defekt.

¢ Sgrg for at alle installasjoner er utfgrt av kvalifiserte fagfolk.

Hold produktet rent og tert for & forhindre rust og korrosjon.

Bruk aldri produktet med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse for installasjon:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy tilgjengelig.
o Les ngye gjennom produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

2. Installasjonsprosess:

o Fjern det gamle slide stop fra vapenet ved a falge produsentens instruksjoner.
o Plasser det nye slide stop pa plass og serg for at det sitter godt.
o Test funksjonaliteten ved & betjene vapenet i henhold til produsentens retningslinjer.

3. Bruk av produktet:

o Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand far bruk.
o Kontroller at slide stop fungerer som forventet far hver bruk.
o Unnga a bruke produktet under forhold som kan fare til skade pa deg selv eller andre.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha
tilgang til korrekt informasjon og stette for a sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du valgte 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP. Vi gnsker deg trygg og effektiv bruk av ditt nye
produkt!



Instrukcja bezpieczenstwa dla 1911 BULLET
PROOF™ SLIDE STOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP od WILSON COMBAT. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw lub uszkodzen.

o Upewnij sie, ze produkt jest zainstalowany poprawnie i zgodnie z instrukcjami, aby unikna¢
niebezpiecznych sytuacji.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnic¢ sie, ze nie ma uszkodzen, ktére mogtyby wptynaé na
jego dziatanie.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji lub konserwacji.
Podczas uzytkowania produktu no$ odpowiednia odziez ochronna, w tym okulary ochronne.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Nie modyfikuj produktu w sposdb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij stary slide stop, jesli jest obecny.

W1tz nowy slide stop w odpowiednie miejsce, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Sprawdz, czy slide stop dziata prawidtowo przed uzyciem broni.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie

o Uzywaj slide stop zgodnie z instrukcjami producenta.

o Regularnie sprawdzaj mechanizm dziatania slide stop, aby upewni¢ sie, ze dziata ptynnie.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem, zaprzestah uzywania broni i skontaktuj sie ze
specjalista.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji sprzetu i materiatéw.

¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych produktéw w miejscach publicznych.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za wybér 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP tuotteen kayttdohjeeseen. Tassa ohjeessa esitetaan tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteen valmistaja,
WILSON COMBAT, on sitoutunut tarjoamaan korkealaatuisia tuotteita, jotka tayttavat EU:n yleiset
tuoteturvallisuusasetukset (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

o Kayta suojakasineita ja lasit, jos kasittelet tuotetta asennuksen tai huollon aikana.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, vaan kddnny ammattilaisen puoleen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Poista vanha slide stop, jos sellainen on asennettuna.

o Aseta uusi slide stop paikoilleen ja varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.
o Tarkista, etta slide stop liikkuu esteetta.

2. Kaytto
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen slide stopin kayttoa.

o Kayta slide stopia vain silloin, kun se on tarpeen.
o Tarkista, etta slide stop on kunnolla paikoillaan ennen ampumista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavallisiin jatteisiin, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa virallisilta verkkosivuilta. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa suorituskykya ja turvallisuutta.

Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja kayta tuotetta aina vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 BULLET PROOF ™
SLIDE STOP

Introduktion

Tack for att du valt 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP fran Wilson Combat. Denna produkt ar designad for att
forbattra prestanda och sakerhet hos din pistol. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig hallbarhet,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av skjutvapen.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan installation av slide stop.

¢ Undvik att anvanda produkten med ammunition som inte ar rekommenderad av tillverkaren.
Anvand endast pa modeller som specificerats: Government, Commander, Officers.

Undvik att anvanda produkten om den inte passar korrekt i vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt avstangt och tomt.
o Rengdr omradet dar slide stop ska installeras.

2. Installation:

o Ta bort det gamla slide stop om det finns ett.
o Satt in det nya slide stop i ratt position.
o Kontrollera att det sitter ordentligt pa plats.

3. Anvandning:

o Anvand slide stop som avsett for att Iasa pipan pa plats.
o Kontrollera att det fungerar korrekt innan skjutning.

Avfallshantering

¢ Kasta bort eventuella forpackningar och oskadade delar enligt lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller Wilson Combat direkt. Kontrollera
alltid att du har ratt information for att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP od spole¢nosti Wilson Combat. Tento produkt
byl navrzen tak, aby poskytoval maximalni bezpecnost a spolehlivost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani,
prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni nebo nefunkénosti, prestante jej okamzité pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci a pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice.

Pfed manipulaci s produktem se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Zamezte kontaktu produktu s vihkosti a chemikdliemi, které by mohly ovlivnit jeho funk¢nost.
Pri pouzivani produktu se vyhnéte jakékoli ¢innosti, kterd by mohla vést k Grazu nebo nehodé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
o Prectéte si pokyny k instalaci a ujistéte se, Zze rozumite vsem krok&m.

2. Instalace

o Demontujte stary slide stop podle pokyn{ vyrobce.
o Umistéte novy slide stop do spravné polohy.
o Ujistéte se, Ze je spravné zajiStén a neobsahuje zadné volné ¢asti.

3. Pouziti

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte funk¢nost slide stopu.
o Ujistéte se, Ze je zajistén spravny pohyb a funkénost béhem strelby.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovany servis.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP. Véfime, ze vam poskytne spolehlivost a
bezpelnost, kterou olekavate.
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